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Und zuletzt auf Iyde Park im Mai. Hyde Park im Mai
war fiir mich damals mehr ein Klang als eine Vorstel-
lung, und als ich viele Jahre spiter nach London kam,
ging 1ch zuerst zum Hydepark. Es war trith, und es
wehte ein eisiger Wind, es war auch nicht Mai; aber ich
begriff um so deutlicher: dieses Bekenntnis zum Hyde
Park war damals fiir Van de Velde das Bekenntnis zur
Gegenwart, zu unserer Zeit, von der er sagt: « ks ist
eine kindische IHlusion von zuriickgezogenen, schlecht

geliifteten Gelehrten, dal die Vergangenheit ein scho-

neres, vollkommeneres, edleres und zugleich feierliche-
res Schauspiel zu bieten hatte, denn in keiner Epoche
hat sich eme solche Summe von Vollkommenheit, von

auserwithlten Dingen zusammengefunden. »

Das war es, was ich vom Menschen Van de Velde er-
withnen wollte: seine Begeisterung und seine Liebe fiir
die Gegenwart, sein Schaffen fiir das Kommende und
sein BewuBtsein ciner moralischen Verantwortung des

Hans Finsler, Zentralprdasident des SW I

Kiinstlers.

Les premiéres tentatives pour le relévement du niveau esthétique
et de la qualité de la production des métiers et des industries d’art

Discours prononcé a Langenthal, le 16 novembre 1947

par Henry

Je crois rejoindre quelques-unes des préoceupations
relatives a l'existence et a la raison d’étre des ligues
appelées «Herhibund» en évoquant les tentatives entre-
prises, des le début de ce siecle, sur le continent, pour
le relevement du niveau esthétique de la production de

I'artisanat et des industries d’art.

Je me bornerai i attiver Pattention sur quelques faits
et quelques évenements, laissant au lecteur le loisir d’en

tirer les conclusions philosophiques et morales.

Entre-temps, ces faits et ces évenements sont devenus
historiques et la critique s’accorde a leur reconnaitre
le droit d’avoir contribué¢ largement & la préparation
et a la création de ligues pareilles existant dans dif-

férentes nations du continent.

Je ne pourrais me dispenser de rappeler les efforts
faits dans le dernier tiers du siecle dernier, au dela du
continent, par nos illustres devanciers, /Filliam Morris
(1834-1896) pour un pareil relevement, par John Rus-
kin (1819—1900) pour un retour a la beauté. L'effort
admirable de ces deux illustres pionniers fut la pre-
miere manifestation d’un relevement du goat en Angle-
terre. Il fut poursuivi par des associations groupant
des artistes, des artisans et des industriels d’art dont le
plus grand nombre ne se débarassa que progressivement
de Pempreinte Ruskin et Morrissienne, c’est-a-dire du
retour au style et a 'imitation des formes et des orne-
ments gothiques.

Au dela de cet horizon, dans les limites que ces
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associations s’étaient  fixées, le mouvement anglais
pour le relevement du niveau artistique ct esthétique
de la production des métiers et des industries d’art

marquait le pas, jusqu’au moment ot quelques-uns

de ces Néo-Morrissiens franchirent ces limites en vue de
rejoindre les artistes et les artisans isolés qui, sur le
continent, se consacraient a des expériences en vue d’un
«art nouveau» et d’'une «ornementation nouvelle». La
participation des membres de ces associations anglaises,
ainsi que celle des recrues continentales aux Salons des
XX et de la «Libre Esthétique» de Bruxelles, de «1’Art
Indépendant» d’Anvers, avaient préparé la premiere et
mémorable bataille qui fut livrée en décembre 1897 a

Paris pour Daffranchissement de I'imitation des styles.

L’enjen de la bataille avait été nettement formulé: —
«Art nouveau» et « iépudiation de I'imitation des styles»

par 8. Bing”, organisateur de cette premiere tentative

destinée a imposer cette rupture au public le plus pro-
fondément attaché a la «tradition de 'imitation» —

le public parisien.

La presse et le public parisiens virent dans tout ce que
Bing avait réuni dans les galeries transformées de la
rue de Provence ot jusqu’alors il n’avait présenté au
public que les picces les plus rares de 'art du Japon et
des pays de I'Extréme Orient, un défi, une «descente
de barbares» menacant de ravir a Paris et a la France

le privilege du monopole du gott!

* L'un des plus éminents révélateurs de U'art de I'Extréme
Orient dans la derniére décade du XIXeéme siecle.



Photo prise en décembre 1947 par W.Dréiyer SWB, Zurich Henry van de Velde
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Les objets publi¢s ont ¢té créés dans les « Kunstgewerbliche Seminarien»
de Weimar sous la direction de Henry van de Velde, entre 1903 et 1907.

Die abgebildeten Gegenstinde wurden in den «Kunstgewerblichen Semi-
narien» in Weimar unter Leitung von Henry van de Velde zwischen 1903
und 1907 hergestellt.

The objects shown here were made at the « Kunstgewerbliche Seminarien»
in Weimar under the direction of Henry van de Velde between 1903 and 1907.

Cette premiere bataille liveée avec une troupe mal
préparée fut une défaite. Elle ne brisa en rien I'élan de
la troupe qui n’avait pu remporter d’emblée la vie-

toire.

Laccueil enthousiaste que rencontrerent de la part de
la presse et du public allemands & occasion de I'Ex-
position Internationale des Beaux-Arts de Dresde en
1897, ces mémes objets qui avaient soulevé 'indigna-
tion des esthetes, des critiques et du public francais
me poussa d'un coup a extréme pointe du combat
pour la rupture avee imitation des styles. J'y resterai

dans la suite pour un long temps.

L’mitiative de compléter une (wposition des beaux-arts
par une section d’arts artisanaux et d’arts d’industrie
venait au secours de la tendance au retour a 'unité
des arts. A Dresde I'idée de ce retour avait conquis les

milieux officiels.

L’intérét particulier qu’avaient manifesté la presse et le
public pour ma participation me valut une avalanche
de commandes. Les visites dans la maison que je
m’étais construite a Uccle, pres Bruxelles, et dans les
«Ateliers van de Velde; Soc. An.», situés dans un fau-

bourg de Bruxelles, se multiplierent.

Des ce moment, j'ens di entrevoir qu’un jour je

serais placé devant Ialternative d’avoir a choisir entre

Bruxelles et Berlin. Quand vint le fatal moment, la
balance pencha du coté ot je croyais percevoir le plus
de possibilités pour Paccomplissement de la mission i

laquelle je me vovais destingé!

Je me fixar en 1900 a Berlin, d’oit je ne tardai pas a

¢tre appelé a Weimar en 19or1 par le jeune Grand-Duc

Wilheln-FErnst. Jeus 2 me charger d’une mission con-
sistant en «die Hebung des kiinstlerischen: Niveaus der
Erzeugnisse der Kunsthandwerher und Kunstindustrien

des Grofiherzoqtums Sachsen-I"eimar».

Dans la pensée des conseillers du jeune Grand-Due, qui
venait a peine d’étre investi de la dignité grand-ducale,
les résultats de ce relevement du niveau esthétique de
la production artisanale et industrielle d’art de son pays
devaient assurer quelque lustre au regne du nouveau
souverain qui acceptait sans préparation le lourd héri-
tage d'une gloricuse tradition: celle qu’avait inaugurée
avec tant d’éclat le Grand-Due Carl-August, sous le
regne duquel Ta présence a la cour de «Titans» tels
que Goethe et Schiller, entourés de satellites d’esti-
mable grandeur, avait attiré sur Weimar les regards
des intellectuels et des artistes du monde entier; celle
ausst du Grand-Due Carl-Alexander qui avait attaché
a la «Kunstschule» par lui créée de toutes pieces, des
peintres réputés d’Allemagne et de I'étranger, tandis
que le génial Franz Lizst jouait a la Cour et a Weimar

le réle de figure centrale et proéminente.

En me confiant une mission aussi exceptionnelle, aussi
différente de la tradition qui avait fait la renommée
d’«llm-Athen», il ne serait venu a I'idée ni du Grand-
Due, ni de ses conseillers, ni de moi-méme en parti-
culier, qu’il sagissait de rivaliser avec les deux pre-

micres et exceptionnelles périodes.

Il n’en reste pas mons que I'idée de cette mission et le
but auquel elle tendait furent acceptés — des 1901 — par
un prince régnant, alors que rien de pareil a la volonté
du relevement du niveau esthétique n’avait jusqu’alors
provoqué quelque initiative dans le monde officiel en
Europe depuis Colbert!

La proposition, soumise au Grand-Duc Wilhelm-Ernst,
ne manquait pas plus d’andace que d'impréva. Elle ris-
quait d’étre sabotée par les dignitaires de la cour, qui
s’étaient bien habitués, tout en marquant la distance
qui existait entre eux et ceux-ci, a voir a la Cour des
artistes, mais qui se régimbaient & I'idée qu’ils verraient
dans Pentourage immdédiat du Grand-Duce un person-
nage dont la fonction serait d’exercer une tutelle sur les
artisans et les fabricants disséminés dans le Grand-

Duché.

De quoi ce nouveau «Conseiller» allait-il entretenir
les dignitaires de la cour grand-ducale? Du combat
contre la laideur et contre la prosaique malfacon? Pour
éure bien plus modeste que celle des demi-dienx et des

génies qui avaient illustré la cour de Saxe-Weimar,



mon action n’en serait pourtant pas moins ¢levée. Elle
nletit pas manqué d’étre estimée asa valeur par les plus

illustres d’entre mes prédécesseurs i la cour de Weimar.

Dés lors, je n'avais pas a hésiter; je ne me dissimulais
pas tout ce que j’allais rencontrer de « prosaique» dans
mes rapports avee les artisans et les industriels, qui dans
le Grand-Duché, vivaient et travaillaient dans des
conditions médiocres et ne pouvaient d’aucune facon
voir se restreindre, par Paction de la contrainte et
de quelque intervention intempestive, leurs maigres
héndfices et leur gagne-pain.

Léquipe que jlavais composce apres plusicurs voyages
d’enquéte, ne fut pas nombreuse pour le début. Elle se
composait d'un seul ébéniste fort capable, disposant
d’excellents ouvriers, d'un bijoutier-orfevre, désirenx de
soutenir mes tentatives, d’un habile repousseur de cuir,
de potiers et de vanniers, disséminés en de modestes
villages situés dans la sombre forét de Thuringe, de
sculpteurs sur bois et ivoire et d'un petit nombre de
fabriques de porcelaine et de falence primitivement ou-
tillées; de fabricants d’'imposants poéles en céramique
en usage dans ce pays ot le bois se trouve en abondance
et d'une fabrique de pipes sculptées en bois rave de
souches et en écume de mer.

Telle qu’elle était constituée, mon équipe n’en constituait
pas moins dans son ensemble un groupe qui s"imposerait
bientot a I'attention de tous ceux qui s'intéressaient aux
expériences que je faisais & Welmar ainsi qu’anx visi-
tears que I'Allemagne et le monde entier envoyaient aux
«Forres» de Leipzig!

Ces foires constituaient un cauchemar pour tous ceux
quiavaient a y participer. A cette époque, pour s’y faire
remarquer et pour avoir quelque chance de rapporter a
latelier ou a la fabrique un carnet chargé de com-
mandes, 1l fallait satisfaire avant tout a deux condi-

tions: vendre a vil prix et offrir des modeles nouveaux!

Pour ce qui est des prix bas, il y a le moyen classique:
les bas salaires, 'emploi de matieres de qualités infé-
rieures et I'exéeution poussée jusqu'a Uextréme limite

de la malfacon.

Quant a la nouveanté, la poursuite o laquelle étaient
condamnés I"artisan autant que le chef d’industrie, pesait

sur les uns et les autres comme une malédiction !

La campagne qui se préparait avant louverture de la
foire dans le plus grand secret de atelier et le mystére

du bureau directorial de I'usine, tenait de la stratégic.

Tous ceux qui y participaient, é¢taient hantés par Pidée
que la concurrence pourrait apprendre ou surprendre
quoi que ce fat des projets et des modeles en cours
d’exécution. Ce qui ferait que ces projets et ces modeéles

dont Pinvention avait oceasionné tant de soucis, de

Serviette de cuir repoussé | Handgetriebene Ledermappe | Hand-preslffcd

leather case

veilles et de nuits blanches, pourraient étre copiés bien
avant que celui qui les avait concus et pu courir sa

chance et bénéticier de leur nouveauté.

Pour délivrer I'équipe de Weimar de lTa hantise de la
nouveauté et des bas prix, il aurait fallu que je pusse lui
garantir le secret et le monopole de ce qu’elle se prépa-
rait a exécuter sous ma direction; il aurait fallu que
Jeusse pu la convainere que je disposais de moyens in-
faillibles pour la création de formes et d’ornements nou-
veaux. Il aurait fallu que je pusse la persuader qu’il
était en son pouvoir, comme au mien, de créer sans
grands efforts du nouveau par le procédé de eréation
ancestral, remontant au temps des premiers éveils de
I'intelligence, c’est-a-dire a I'époque de la conception
rationnelle, la conception logique de la forme adaptée
le plus radicalement possible a I'usage et a la fonction

ue '’homme préhistorique attendait de 'objet eréé!
q | )

Pour que je pusse tenter d’opérer le miracle d’avoir rai-
son de la métiance ou de D'inerédulité de ces miens
collaborateurs, je devais fournir la preuve qu’ils pou-
raient créer du nouveau sans se prostituer a la plus
basse flatterie du mauvais goat du public. Pour le reste,
il restait & attendre et i voir si ce public — pourtant si
corrompu, et depuis quand? — ne se laisserait pas séduire
par un «nouveau» qui se dinstinguerait de tout ce que
les plus sottes aberrations et les plus ahurissantes ¢lu-

cubrations avaient produit depuis des générations’

En plus, ne se pourrait-il pas qu’un jour le public, s’af-
franchissant, se détournit des fournisseurs et de ces
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marchands qui eussent di rester — comme cela fut le cas

jJadis — des consetllers et des éducateurs?

L’éducation que, pour ma part, j'aurais & entreprendre,
celle de mon équipe, ne fut pas, ma foi, aisée! Mais je
pouvais compter sur les expériences que j'avais faites
moi-méme au début de ma carriere sur les résultats
obtenus, pour ce qui en est du «nouveau» et de la facilité
avec laquelle on peut rallier les suffrages d’un public
auquel, en Allemagne, Alfred Lichtwark préchait de-
puis quelque temps la croisade contre le mauvais goit.
Ne venait-il pas de stigmatiser toute la production alle-
mande par 'impitoyable slogan: «billig und schlecht !»

Je me décidai — sans retard — a4 aménager dans 1'im-
meuble ou j'avais installé mes ateliers privés (une des
plus vieilles demeures de Weimar, blottie dans un jardin
voisin de la «Kunstschule») des ateliers-laboratoires
auxquels je donnai le nom de «Kunstgewerbliches

Seminar».

Je m’étais trop formellement engagé par la proclama-
tion de vérités que j’estimais primordiales pour chercher
ailleurs qu’en elles le moyen et 'appui qu’il me fallait
pour atteindre le but anquel je comptais vouer toutes
mes forces et toutes mes capacités. Ces ateliers allaient
étre mis a la disposition permanente des artisans et des
industriels de I'équipe, qui était en voie de se doubler,

Ils y viendraient prendre, selon leurs besoins, a leur
choix, des conseils ou des directives, des explications sur
I'application des vérités que je proclamais avec tant
d’insistance. Ils y viendraient exécuter sous ma direction

les dessins et modeles quils auraient payés précédem-

ment a quelque occasionnel dessinateur-thaumaturge de
nouveautés; ou bien encore, ils y viendraient prendre
ce qui paraissait le plus expéditif et le plus commode a
ceux qui se sentaient incapables, ce qui a leur intention
ou & leur demande aurait été exécuté dans le « Kunst-
gewerbliches Seminar» soit par mon seul aide, soit
par moi-méme! La gratuité totale dont bénéficiaient
tous les artisans et industriels d’art ressortissants du
Grand-Duché, I'intérét de Ta cour qui voyait se resserrer
de plus en plus les liens qui se nouaient entre moi et les
artisans et industriels d’art et, par ricochet, avec la per-
sonne du Grand-Duc et la cour; les avantages matériels
qui ne tarderent pas a se manifester, stimulerent ar-

deur de ceux qui s’étaient groupés autour de mol.

De plus, des la premiere heure, je fus servi par le fait
que je pus confier I'exécution de mes commandes privées
aux premiers figurants de la troupe: ébéniste, orfevre,
ete. dont les patrons, contre-maitres et ouvriers purent
se déplacer pour 'installation de villas, d’appartements,
ete. dans la plupart des grandes villes de 'Empire et
dans quelques-unes de I'étranger. Ceux qui avaient pu
se rendre a plusieurs reprises aux bords du Rhin, en
Silésie, dans I'ile de Riigen, en Suisse et & Paris étaient
les plus enviés.

Des que je m’apercevais de quelque fléchissement dans
le zéle ou l'enthousiasme de tel ou tel industriel, je
recourais @ la cour; je faisais appel a la Grande-
Duchesse Meére, toujours disposée a m’accompagner dans
mes visites aux ateliers ou aux fabriques. Je me munis-
sais pour ces visites de nouveaux dessins et de nouveaux
modeles.

Ces visites se faisaient avec tout 'apparat d’un déplace-
ment de souverains. En caleche ouverte et avee I'accom-
pagnement d’un ou deux dignitaires de la cour. Les
laquais ne manquaient jamais d’y jouer leur role!
S’agissait-1l d’une visite de plus d'importance, alors
c'est accompagnés du Général-Grand-Maréchal de la
cour que nous nous mettions en route. Ces fois-la, dans
une caleche de grande cérémonie, attelée de quatre de
ces chevaux noirs qui faisaient 'orgueil des écuries
grand-ducales et provoquaient l'envie des souverains

moins riches des états voisins.

Dans 1'une de ces expéditions exceptionnelles, il ne
s’agissait de rien moins que d’un bouleversement com-
plet de I'industrie d’une importante agglomération.
Depuis des temps immémoriaux, une population com-
posée exclusivement de vanniers, vivait misérablement
de Ia production de bien ordinaires hottes et paniers de
tous genres que I'un des membres de la famille qui les
avait exécutés chargeait sur une charrette pour les

vendre a quelque marché voisin ou de porte en porte.

Javais eu 'occasion de prendre contact avee le maitre
d’école de ce village: Tannroda, et d’encourager les
efforts qu’il faisait pour grouper tous ces vanniers en



une cool)émlive qui se chargerait de la vente de toute
la ]n‘oduction en vue d’obtenir des prix de vente plus

stables et plus rémunérateurs.

Je concus le projet d’orienter tous ces vanniers — tout
au moins les plus habiles — vers la production de
meubles en rotin des Indes, dont la vogue date des

]‘)n'mibrcs annces de ce siecle.

Mon projet enthousiasma Dinstitutenr, qui devint le
créateur de la premiere coopérative dans le Grand-
Duché. Il ne tarda pas @ me faire savoir qu’il se faisait
fort de se procurer en tout temps le matériel — le rotin.
1l abondait sur le marché de Hambourg, ot se fournis-
saient toutes les grandes fabriques de 'Europe Cen-
trale.

Des lors, je pouvais courir sans grand risque I'aventure
et je me vouai a I'étude servée d'une série de dessins
pour meubles en rotin. Un rapide et brillant succes
couronna mes efforts! La coopérative de Tannroda
sassura la clientele des grands magasins de Berlin, de
Francfort, de ITambourg et de Munich.

Lt il se fit ainsi que, plus JJavancais dans la tache que
Javais assumée, plus sapprochait le moment ot s'im-
posait la création d’une « Kunstgewerbeschule».

Jusqu'a ce moment, j'avais fait porter tout le poids
de mon action sur le Séminaire. D’autres duchés et
principautés de Thuringe avaient présenté des re-
quétes en vue de pouvoir recourir aux services du
Kunstgewerbliches Seminar de Weimar. La célebre
manufacture de porcelaine de Meissen avait obtenu du
Grand-Due Pautorisation d’y envoyer des modeleurs
durant tout le temps qu’il faudrait pour la création des
modeles dun service de table de grand luxe.

La création d’une « Kunstgewerbeschule» dont le pro-
gramme comprenait 'aménagement de divers ateliers
ol s’enseigneraient le dessin et la technique parti-
culiers & chacun de ces métiers, viendrait au secours
du Séminaire et fournirait au Grand-Duché, a I"Alle-
magne et a 'étranger, dans un délai assez court, des
dessinateurs, des modeleurs et des exéeutants auxquels
les industries d’art du monde entier pourraient en
appeler pour la création et la diffusion d’objets d’un
style novveau.

Le Grand-Duc accéda a ce désir. Et — des 1907 —
Jje pus créer & Weimar la premiére « Kunstgewerbe-
schule» du monde qui, répudiant 'imitation des styles,
excluait de son programme Dhistoire des styles, des
formes et de I'ornement particuliers & chacun d’eux,
s'engageait résolument et exclusivement dans une direc-
tion opposée: celle de ’avenir! 1. école et son programme
¢taient le prolongement de ce que je n’avais cessé de
poursuivre dans mes créations personnelles depuis 1894.
Elle serait le laboratoire ou toutes les expériences con-
vergeraient vers un seul but: la découverte de formes

Fauteuil en rotin | Sessel aus Peddigrohr | Wicker-chair

et d’ornements rationnellement concus selon le prin-
cipe qui rattacherait ce style qui faisaic 'objet de
toutes mes aspirations, a la chaine forgée par le cervean
de 'homme a P'heure du premier éveil de 'mtelligence,
cest-a=dire a l'aurore de Phumanité; a cette chaine qui
au cours des siecles sallonge pour représenter en fin de
compte une famille, une seule famille de formes et d’orne-
ments purs, un style unique : celui de la conception ration-

nelle et des formes pures déterminées par leur fonction.

Des ce moment, la « Kunstgewerbeschule» de Weimar
fut la citadelle la plus avancée, la plus exposée aux
critiques de ceux auxquels 'idée qu’ils pourraient avoir
a renoncer un jour a aimer ce qui faisait leurs délices,
c’est-a-dire les plus sottes ¢lucubrations des styles qui
avaient succédé a ce style gothique que Ruskin, Morris
et Viollet-Le-Duca vaient cherché a venger du diserédit
dont depuis la Renaissance il était charge.

L’activité que je déployais a Weimar ne pouvait rester
sans répercussion. On parlait beaucoup a Berlin, a
Munich, a Francfort et & Dresde de 'expérience que je

poursuivais avec succes a Weimar,

Ainst naquit idée dans les milicux des artistes, des
artisans, des architectes et des industriels d’art qu’il y
aurait lieu de se liguer et de poursuivre 'expérience de
Weimar «en grand», ¢’est-a-dire avee toutes les forces
vives et les bonnes volontés de I'Empire entier et de
proclamer orbi et urbi, le but auquel je vouais depuis
1901 des efforts opiniatres,

Deux séances préparatoires réunirent quelque cent
artistes, artisans, architectes et industriels & Munich en
octobre 1907. Dans la seconde séance fut examiné le
«Griindungsakt eines Werkbunds» qui serait sonmis a une
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assemblée pléniere (juillet 19o8). Au cours de celle-ci,
le but de la création d'un Werkbund fut défini par la
formule suivante:

«Die Feredelung der gewerblichen Arbeit im Zusammen-
wirken von Kunst, Industrie und Handwerk . . . »

«Die Hebung des kiinstlerischen Niveaus der Erzeugnisse
der Handwerker und Kunstindustrien» précisait le con-

trat qui m’attachait au Grand-Duché de Saxe-Weimar.

Les textes ne sont-ils pas identiques? Et, serait-il pré-
somptueux de conclure que mes efforts de Weimar et la
création du Kunstgewerbliches Seminar ont largement
contribué a la création du premier Werkbund?

Invité & prononcer un discours @ la premiere assemblée
du «Deutscher Werkbund» qui eut lieu & Francfort en

1908, je choisis pour theme « Kunst und Industrie»”.

II importait avant tout de liquider le malentendu
existant entre les artstes et les industriels. De part et
d’autre des idées préconcues et une défiance qui tenait

du complexe psychologique prévalaient.

(Vétait une tentative délicate et qui pouvait m’amener a
mettre le doigt entre le marteau et 'enclume. Il me fal-
lait pousser les artistes dans les bras des industriels.

Appuyés les uns sur les autres, ils auraient i se vouer a

* Le texte de ce discours a paru dans mes «Essais» en
1908, Insel-Verlag, Leipzig.
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une action commune sur le terrain des réalités, terrain
sur lequel avaient surgi en masse des fabriques qui,
depuis 'invention de la machine exploitée sans seru-
pules et dans Pinsouciance absolue du poison qu’elles

yropageaient, infestaient le monde de laideurs.
propag )

Il étaic difficile — voire impossible — de faire oublier aux
artistes la culpabilité de Pindustrie; et le poids de
Iaversion qu’ils ressentaient pour elle. Et, d’autre part,
il ne fallaic pas que D'imtervention de Dartiste allat
éveiller chez les chefs d'industrie qui désiraient rompre
avee 'immoralité qui les avait exposés a la malédiction,
la crainte que pourrait se tarir la source de bénéfices sur

laquelle devaient pouvoir compter ces industriels.

Concilier I'idéal avee Iidée du bénéfice, n’était-ce pas

. 2 b k] r 9
vouloir associer I'ean avec le feu!

Je n’ai pas Pintention de m’'étendre sur Pactivité des
anndes qui se succéderent durant la période 1908-1914.
Sinon pour signaler que ce fut a ce moment que les
relations que j’avais eues avee le « Werkbund» d’Alle-

mugnc f‘lll‘t‘l]f brmulem(‘nt l‘Olnl)ll(‘S.

Cétait en le maudit mois d’aott 1914, peu apres les
deux fameuses séances qui, a 'occasion du Congres
organis¢ a 'occasion de la premiere Exposition du
Werkbund, avaient réuni a Cologne un nombre con-
sidérable de membres des Werkbiinde allemand,
autrichien, tcheque et suisse. Des la premicre séance
les deux tendances qui s’étaient développées depuis sa
création au sein du Werkbund allemand, mirent aux
prises les Congressistes. Celle d’un retour a la tradition
nationale de Heimathunst, du Biedermeier et celle de
«La libre expression de Uindividualité» a la poursuite des
possibilités de I'avenement d’un style qui — au dela du
nationalisme — ambitionnait de conquérir le monde.

Muthesius avait été choisi comme porte-parole de ceux
de la premiere tendance, celle qui voulant dresser ses
tentes sur des positions acquises, croyait le moment
venu d’immobiliser le mouvement. Il proposa au Con-
gres Pacceptation de dix regles.

Moi-méme, je fus désigné pour représenter 'opposition
et pour défendre, en son nom, la contre-proposition
présentée par les esprits novateurs, architectes, pein-
tres et sculpteurs, décorateurs et ensembliers, révoltés
contre I'idée de voir avorter I'élan de troupes plus dis-
poscées que jamais a combattre. La manceuvre n’était que
trop apparente; la majorité se disposait @ profiter d'une

période d’accalmie pour organiser son impuissance.

Jusqualors la 1]i\!01'{;‘0;(1100 d'opimion n’avait jamais
éveillé Tidée de la possibilité d'une rupture ou d'une
scission. Mais cette fois, il y avaic défi et intention
formelle d’imposer un nivellement qui devait andantir
toute individualité, arréter toutes les tentatives de
poursuivre des expériences, contre lesquelles érait lancé

le «roulean compresseurs de la médioerite.



Si les propositions de Muthesius é¢taient acceptées par

I'assemblée générale, ¢’en éraic fait de 'indépendance
de l'avant-gavde et la scission eid été inévitable. Avant
que s'achevat la seconde journce des débats, les plus
révoltés d’entre nous convinrent d’opposer a la pro-
position formulée en 10 regles par Muthésius, une autre
proposition, formulée en dix autres regles qui défen-
draient la personnalité des artistes. En hate, et dans un
acces d'indignation, javais rédigé «nos» dix regles.
Imprimées durant la nuit, elles furent distribuces a
tous les congressistes pendant que Muthesius, a coté
duquel je me trouvais sur lestrade a la table du
bureau, lisait et commentait ses dix regles. A peine
venait-il de §’asseoir, qu’éclata sur Cologne et les
terrains occupés, le long du Rhin, par I'Exposition
du Werkbund ot se trouvait I'immense salle oit nous
étions réunis, un orage d’une violence inouie. La pluie
et la gréle s'abattaient avec rage sur les vitres des lan-
terneaux; I'atmosphere était chargée d’électricité dans

la salle antant qu'an dehors.

Jeme levai pour prendre la parole. Les coups de tonnerre
semblaient vouloir scander mes paroles. Les dienx,
apparemment courroucés par 'attentat d’émasculation
prémédité, accouraient @ mon secours et prenaient
partie pour I'individualité de 'artiste. Mon attitude a
la tribune avait été, s’il faut en croire un rédactenr qui
rendait compte le lendemain dans un journal de cette

mémorable séance, celle de «ein Mensch ganz aus Stahl!»

Quand je me rassis, visiblement épuisé, ce fut entre les
membres de la majorité et de ceux de 'opposition une

lutte & qui crierait le plus fort.

La minorité se dressa et dans un élan irrésistible d’indi-
gnation réclama le retrait de la proposition de Mu-

thesius,

La direction (:n[)ilnla; et la séance fut levée dans un
brouhaha é¢tourdissant que parvinrent a dominer pour-
tant les voix de Taut et de ceux qui se tenaient debout a

ses cotés. Ils hurlaient: «van de Velde dictatenrs!
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Quelques semaines apres ces mémorables journées, les

armées allemandes envahissaient la Belgique.

Douze années d'efforts détruits; douze années de ser-
vices vouds passionnément a la mission que j’avais as-
sumée, celle du relevement du niveau artistique de la
production d’un petit pays que je considérais comme ma
seconde patrie, s’effondraient comme les barrieres aux
frontiéres violées de ma vraie patrie. Et parmi toutes
les attaches que rompit si brutalement I'envahisseur,
celles qui me laient an Werkbund et a ceux qui vy
nlenﬂicnl. lC ("On]‘l)ﬂl avec l'(l l‘l]én]e al'(l(’lll‘ qlle llloi’
furent parmi les liens dont la rupture pesa le plus
lourdement sur moi durant les années d’inaction aux-

quelles je me trouvar brutalement condamné.

Jeus & quitter le champ de bataille an moment méme
ou Jlavais été acclamé comme «chef!y par la partie la

plus agissante du Werkbund allemand.

Dans son livre «Space, Time and Architecture» I'éminent
éerivain d’art S, Giedion, toujours consciencieusement
documenté, déclare i ceux qui voudraient se pénérer de
la signification réelle du « Deutscher Werkbund» que

son action lui assuve wune place dans U histoire.

Il me reste a donner les réponses a deux questions qui
m’ont été récemment posées. Premiere question: Le
«Werkbund», a-t-il rempli sa mission? A-t-il réussi
a arréter envahissement de la laideur, du mauvais

gout et de la malfacon?

Seconde question: A-t-il encore aujourd’hui quelque

. 1A )
ralson (l etre:x

La réponse a la premiere question ne peat étre dou-
teuse. Le Werkbund, qu’il fac allemand, autrichien,
tchéco-slovaque, hollandais ou suisse, s’est dressé pour
contenir P'avalanche. 11 a opposé a la corruption du

gout public la collaboration de Partiste et de 'mdus-




trie. Le Werkbund a imposé a U'industriel, membre du
Werkbund, une morale nouvelle. Celle qui confond
dorénavant la propre dignité de Uindustriel et celle de la
production a laquelle il préside.

Le contraste entre la moralité ancienne de 'industriel
et celle & laquelle est da le progres de la production
actuelle est saisissant. Nous ne pourrions assez signaler

le fait, assez le louer et assez nous en réjouir.

Je pose en fait qu’aujourd’hui quiconque d’entre nous,
a quelque classe de la société qu’il appartienne, peut
ne s'entourer que d’objets aux formes pures, de tissus
et tentures d’ameublement d’un gott irréprochable.
Je connais peu, ou méme je ne connais pas d’époques
historiques ou cela fat possible, hormi celles — et dans
ce cas au bénéfice d’une seule classe — ot I'art popu-
laire avait conservé toute son ingénuité. Or, aujourd’hui
— au contraire de ce que pensent quelques-uns — il n’est
plus besoin de nous entourer de quoi que ce soit qui se
réclame de la « Heimatkunst». Nous n’avons qu’a choisir
parmi ce que produit I'industrie de notre époque, qu’a
faire un choix sévére pour vivre dans un décor d’ou
tout objet, tout élément décoratif laids soient exclus;
pour vivre dans un décor d’une harmonie parfaite, péné-
trée de Uesprit et de la mentalité propres a notre époque.
Je pense qu’il n’existe pas de réponse plus péremptoire
que celle-la & la question: Le Werkbund a-t-il rempli
sa mission? Sans aucun doute il I'a remplie, mais scule-
ment dans la mesure de 'autorité dont il disposait.

Quant a la seconde, elle ne se pose que pour ceux que
menace la lassitude! Les autres restent dans 'admira-
tion des résultats acquis, des progres réalisés, leur
courage se ranime a défendre ces résultats; il se ranime
a chaque découverte nouvelle dans 'un ou 'autre sec-
teur de la production des industries. Ceux-la savent
qu’il faudra défendre ces résultats, ceux-la s’inquietent
de voir disparaitre du marché des modeles eréés selon
des principes esthétiques éternels; ceux-la se dressent
a nouveau pour proclamer que Iesprit du Werkbund
est plus vivant que jamais; mais que pour I’entretenir,
le féconder, 1l faudra tenter un nouvel effort, un effort
plus dificile que le premier; celui qui consiste a défendre
les positions acquises.

La seconde guerre mondiale a mis en veilleuse les uns, a
menacé ou détruit 'existence de maints « Werkbiinde».

11 v a la une situation alarmante qu’il y a le plus grand
danger a laisser se prolonger. Jestime que le Schwerzeri-
scher Werkbund pourrait parer au danger et opérer le
sauvetage s’il consentait a prendre quelques respon-
sabilités. Elles lui vaudraient en plus de la considéra-
tion particuliere dont il jouit déja dans le monde
entier, la reconnaissance de tous ceux qui se préoccu-

pent de Iexistence et de avenir des «Werkbiinden».

Le Schweizerischer Werkbund pourrait combler le

désir de ceux qui dans le monde entier aspirent ardem-
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ment a se rencontrer pour se concerter avant de
reprendre la lutte.

A mon avis, le Schweizerischer Werkbund ne pour-
rait concevoir, a cette hewre, aucun projet plus méri-
toire, aucune action plus salutaire, que ceux de I'or-
ganisation d’une Conférence internationale qui réunirait
en Suisse les représentants des «Werkbiinde» existant
avant 1940. Cette conférence réviserait le programme,
unifierait 'action et formulerait —avant tout — des régles
plus séveres pour 'admission des membres d’un Werk-
bund. Elle envisagerait une bien plus stricte observance
du code auquel les membres qui se sont affiliés a 1'un

de ces «Werkbiinde» se sont engagés a se conformer,

Tous les réglements sans sanctions sont inopérants et
les clubs d’ott ne pourrait étre exclus celui dont la con-
duite ne correspond plus a la lettre, a Desprit et a la
morale qui sont a la base de I'existence et des rapports
qu’ont entre eux les membres d’un méme club ou d’une
méme ligue, ne résisteront pas longtemps a I'infection
qu’ils n'ont pas combattue a temps. Il se peut que
d’autres remedes solent a envisager afin de redonner
de la vigueur aux Werkbiinde qui en manquent et de
nantir du prestige et de 'autorité ceux qui se sentent
assez vigoureux et assez combatifs pour engager leurs
troupes dans une nouvelle campagne.

Cette campagne, le Werkbund ne 'entreprendra avec
quelque chance de succes que s’il parvient a imposer
I'idée qu’aucune nation au monde, quel que soit le
régime qu’elle s’est donné, ne se relevera totalement
tant qu’elle ne se sera pas immunisée contre le virus
de la laideur et du mauvais gout.

Je me sentirais largement récompensé de ce que j'ai
pu faire durant ma vie, déja longue, pour I'idée du
relevement du niveau artistique et esthétique de la pro-
duction des métiers et des industries d’art, si 1'idée de
la conférence internationale dont je me suis permis d’ex-
poser publiquement a cette «Tagung des Schweize-
rischen Werkbundes» de Langenthal le but, pouvait

trouver quelque résonance.

Mais quelque chose pourrait malgré tout gater cette
satisfaction. Il ne faudrait pas que dans I'esprit d’un seul
d’entre vous s’éveillat la pensée qu’en dépassant les
limites du sujet qui me fut proposé, j'ai abusé de la
confiance qui me fut accordée, que je paie d’ingratitude
toutes les attentions, toutes les faveurs dont je jouls
depuis que j’ai le bonheur de me trouver en Suisse, en
cherchant & vous attirer, a attirer votre Schweizerischer
Werkbund vers une embiiche ou I'attendraient tout le
travail, tous les soucis et tous les sacrifices que com-

porte I'organisation d’une pareil conférence!

D’autre part, je m’en voudrais d’avoir manqué une
occasion de signaler le moyen qui pourrait le mieux
servir, en ce moment, la cause qui nous tient a tous si

particulicrement a cceur.



	Les premières tantatives pour le relèvement du niveau esthétique et de la qualité de la production des métiers et des industries d'art

